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FECHA Y HORARIO

21/05/25 07:40 - 13:25

PRESTA EL SERVICIO

BIOCONTACTO AMBIENTAL SAS
CRA 96A No 157-70

 BOGOTA / SUBA · Bogotá D.C111161

DATOS DEL CLIENTE Y SU SEDE

 Razón Social : DOMINICAS HIJAS DE NUESTRA SEÑORA 
NASARETH HOGAR SARAMITA
Sede: DOMINICAS HIJAS DE NUESTRA SEÑORA NASARETH 
HOGAR SARAMITA

 Dirección: CALLE 22 N. 36a-25 BARRIO LA VENTA
 Municipio: 252211 Fusagasuga

 Departamento: Cundinamarca

Compañía especializada en el Control Integrado de Plagas, Higienización de tanques de agua, asesoría y acompañamiento para 
empresas de alimentos en sistemas de calidad, inocuidad, capacitación y salud ocupacional, debidamente constituida por acto 

legal de 2018 y Concepto Sanitario favorable vigente de la autoridad sanitaria, para prestar servicios de asesoría, control 
integrado de plagas e Higienización de tanques de reserva de agua potable.

CERTIFICA QUE:

SERVICIOS REALIZADOS

 Vigilancia / Monitorización

 CONTROL INTEGRADO DE PLAGAS (CR-DT)
SERVICIO DE CONTROL DE ROEDORES 
SERVICIO DE DESINSECTACIÓN 

PRODUCTOS UTILIZADOS

Nombre 
comercial

Nº 
registro

Plazo 
seguridad

Método 
aplicación

Observaciones 
de dosificación

Dosificación 
% Consumo Zonas Lote

Monitorización/Revisiones

RASTOP ( 
Bromadiolona )

RGSP 
323-
2012

0 HORAS Cebaderos alta 
seguridad

5 A 10 grX 
PUNTO 70 g 241203

GEL 
INSECTICIDA K4 
( FIPRONIL )

Punteo Gel 20 g

HAWKER 25EC ( 
Cipermetrina )

RGSP-
0231-
2004

Ver cuadro 
rotación de 
productos.

Aspersión 
manual 

ambiental 
localizada

5 a 7 mL x L 5 ml/L 150 ml 240901

La presente se expide luego de realizar los servicios estipulados. 
Cordialmente,

✔
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Recibí del Cliente
 Nombre y firma: Juan David Sánchez 

 Martinez 1069748066
21/05/2025 13:25

 Jefe de Operaciones
Ing Juan David Cruz
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                                                                                        FICHA TECNICA 

                                                                                                                                                          
                                                                                   Bloque  y Minibloque Parafinado 

                                                                      Rodenticida anticoagulante de segunda generación 

                                                              Registro sanitario uso en Salud Pública: RGSP 323-2012  

                                                                                          Concepto Toxicológico: EP 14419-2011 

Titular del Registro: ANASAC COLOMBIA Ltda.   

 

 

COMPOSICION GARANTIZADA: 

Tipo:  Rodenticida 

Ingrediente Activo:   Bromadiolona 

Grupo Químico :      Hidroxicumarinas 

Concentración:        0,005% 

Categoría Toxicológica:  Cat. I 

FORMULA: 

Cada kilo de producto contiene: 

Bromadiolona:  ………………. 0,05 gr/kg 

Excipientes c.s.p. ………..……1.000  mg 

 

PRINCIPALES CARACTERISTICAS: 

Rastop® es un efectivo rodenticida monodósico, anticoagulante de segunda generación, 
formulado con bromadiolona como ingrediente activo, el cual presenta un excelente grado de 
control y un alto grado de seguridad para animales domésticos.  
Rastop® es efectivo en una sola dosis, mata todo tipo de ratas y ratones, urbanos y silvestres al 
consumir su dosis letal en una sola ingesta, incluso aquellos roedores resistentes a otros 
anticoagulantes convencionales.  
Rastop® mata a los roedores en pocos días, sin producir rechazos en la colonia ya que posee 

una fórmula muy apetecida, debido a su atractivo olor, sabor y textura siendo por ello el raticida 

de mejor y más rápida aceptación entre los roedores.  

Rastop se encuentra formulado en boques y mini bloques; es un efectivo y potente inhibidor de 

la síntesis de protrombina, generando el control de los roedores que lo consumen en un período 

de 2 a 3 días posterior al consumo; posee, además, la sustancia benzoato de denatonium, 

amargante que evita la ingesta humana accidental y de animales no objeto de control. 

BENEFICIOS: 

 Rastop®  bloques mata ratas y ratones (rata de alcantarilla, rata de techo, ratón 
doméstico) al consumir su dosis letal en una sola ingesta. 

 Mata aquellos roedores resistentes a otros anticoagulantes convencionales. 
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 No provoca rechazos en la colonia. 

 Rastop® bloques, posee excelente palatabilidad, debido a su atractivo olor, sabor y 
textura. 

 No presenta grandes peligros ni riesgos de toxicidad aguda para humanos y animales. 

 Ideal para usar en cebaderos, en programas de Manejo integrado de plagas. 

 Rastop® bloques, viene listo para usar. 

 

RECOMENDACIONES DE USO:  

Rastop® bloques, actúa por ingestión, ideal para emplear en la implementación de programas 

de control de roedores en agroindustrias, zonas turísticas, industrias de alimentos, 

explotaciones pecuarias, áreas urbanas y salud pública.    

En control de ratón doméstico, el cebo debe ubicarse cuidadosamente en zonas protegidas, ya 
que esta especie no se alimenta en espacios abiertos. 
En  ratas de alcantarilla y de tejado consumen mayor cantidad de alimento, para un efectivo 
control coloque Rastop® bloques cada 5 a 10 metros, obteniendo con esto una excelente 
cobertura. 
 
Se debe reponer los cebos consumidos en forma continua, hasta que cese el consumo. 
Luego retire los restos de cebo y recoja los roedores muertos, enterrándolos para evitar olores y  
problemas sanitarios. 
Siempre se debe manipular el raticida con guantes, para evitar su contaminación con olores 
extraños. 
En caso de actividad frecuente de roedores, se recomienda un cebamiento permanente, 
disponiendo raticida a medida que se necesite. 
 

DOSIS DE APLICACIÓN: 

  

FORMULACION USO LUGAR DOSIS 

 

 

 

Rastop®  

bloques 

En áreas perimetrales de 
hoteles, hospitales, 
restaurantes, fábricas de 
alimentos, mataderos, 
frigoríficos, molinos, 
planteles avícolas, 
porcícolas, lecherías, 
establos y zonas abiertas de 
casas, edificios, lugares 
públicos, caños y cultivos, 
entre otros. 

 
De uso en cebaderos en 
interiores y exteriores;  a 
campo abierto, en 
madrigueras, anillos de 
control, en zonas como 
desagües, alcantarillas, 
canaletas y subterráneos. 
También a orillas de 
canales y acequias. 

 

 

Para ratas: 
1 - 2 bloques de 20 gr 

o  2 - 4 minibloques  
 cada 5 a 10 m; 
1 a 2 bloques por 
madriguera.      
Para ratones: 

1 minibloque o  bloque  

20 gr cada 2 a 4 m 

  (*) 

 

(*) A campo abierto y cultivos se calcula  dosis de 1 a 2 kg por hectárea. 
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PRECAUCIONES  DURANTE  EL MANEJO Y LA APLICACIÓN:  

 Usar guantes, botas de goma, ropa protectora y gorro adecuado.  

 No fumar, comer ni beber durante su aplicación.  

 Mantenga el producto fuera del alcance de niños, animales y personas sin un criterio 

claro en manejo de estos productos. 

 Cuide de no aplicar sobre fuentes de agua. 

 Almacene en un lugar seco, fresco y bien ventilado, de preferencia bajo llave y lejos de 

alimentos y forrajes para animales.  

 Conserve el producto en su envase original, con la etiqueta siempre visible.  

 Una vez empleado todo el producto, realice triple lavado del envase, perfórelo y 

elimínelo de acuerdo a las disposiciones legales vigentes.  

 

ALMACENAMIENTO:  

Conservar el producto en su envase original, bien tapado y con su etiqueta completa y visible, 

en una bodega seca, bien ventilada, segura y bajo llave. No transportarlo ni almacenarlo con o 

cerca de alimentos o medicamentos.  

 

MANEJO DE INTOXICACIONES:  

Producto con riesgo leve de irritante ocular; de ser ingerido, genera problemas de coagulación, 
inhibición de la formación de la vitamina K, originando alteración en los tiempos de protombina  
De presentarse un mal uso del producto o a descuidos en la  aplicación, por ingestión, se 
pueden presentar síntomas de intoxicación; puede presentarse hemorragia nasal o en las 
encías, hemorragia gastrointestinal, hipoprotrombinemia, dolores abdominales, por  varios días 
después de ocurrida la ingestión; frente a estos signos, acudir  a atención médica inmediata y 
mostrar la etiqueta del producto. 
Realizar monitoreo de tiempo de protrombina, hasta 72 horas. 
 

Primeros Auxilios:  

 Si el afectado está inconsciente, no administrar medicamentos ni nada por boca  y 

mantenga al afectado abrigado y en reposo. 

 En caso de ingestión, NO provocar el vómito y trasladar inmediatamente a la persona 

con el envase o etiqueta a un centro médico. 

 En caso de contacto con los ojos: lave con abundante agua fría por al menos 15 

minutos. En caso de persistir las molestias, acuda a un médico.  
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ANTÍDOTO:  

Administrar vitamina K1 oral o inyectable, según indicación médica. 
 

 Tiempo de reingreso:  NO aplica. 

 Presentaciones: caja x 500 gr, caja x 3 kg, balde x 10 kg 

 Efectúe triple lavado a los envases y dispóngalos según la legislación local vigente. 

 Para proceso de posconsumo de envases, contactar a  Colecta,   Tel.: +57(1) 7043399 - 
6467446 - Calle 100 8A-55 – Torre C – Of.1005     Bogotá D.C.   www.colecta.org   
 

 Emergencias: CISPROQUIM: Línea Nacional: 018000 916012 - Tel. Bogotá: 2886012 
 

 

 

Formulado por:  

AGRÍCOLA NACIONAL S.A.C. e I. (ANASAC)                           

Almirante Pastene 300. Providencia. 

Casilla 336 V. Correo 21. Santiago. Chile. 

Tel: +562-24706800 – Fax: +562-24869100 

www.anasac.cl  

 

 El presente documento,  anula versiones anteriores.  
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Distribuido por: 

Procplag sas 

Carrera 96 A No. 157-70 piso 2
Telefonos: (1) 6837122 - 3913688  Cel. 305 7058403
Email: gerencia@procplag.com
                                                                                                            

Octubre de 2021



 

 

LARSSEN 
 

GEL INSECTICIDA K4 
HOJA DE SEGURIDAD 

 

 

SECCION 1: Identificación del producto e información del fabricante 

 
El GEL INSECTICIDA K4  es una nueva formulación de uso doméstico especial para el control de cucarachas y hormigas 

INDICACIONES 

 
Aplique gotas de K4 en lugares donde se detecten el problema, en bisagras y marcos de 
puertas, grietas, bordes de tomas eléctricas, debajo de las mesas, uniones de paredes y 
guarda escobas, debajo y detrás de hornos, calentadores, estufas, neveras, 
computadores, y demás electrodomésticos. 
Reaplique los puntos en caso de ser consumidos en su totalidad. 
K4 Gel puede ser usado en: viviendas, fábricas de alimentos, restaurantes, centros de 
salud y espacios comerciales en general. 

 

TIPO Insecticida formulado como gel. 

MODO DE ACCION 
 

Contacto y/o ingestión 

TITULAR    

 
LARSSEN LTDA. 

Pbx: (571) 7433707 Bogotá Colombia 
www.k4gel.com 

 

SECCION 2: Composición e información sobre los ingredientes 

INGREDIENTE ACTIVO 
 

Fipronil 

GRUPO QUIMICO 
 

Fipronil pertenece al grupo químico de los Fenil Pirazoles 

CONCENTRACION 
 

O.5% 

CAS 120068-37-3 

FORMULACION 
 

Gel 

COMPOSICION 

 
Fipronil..........................................................0,5% 
Excipientes ........................................  c.s.p. 100%  

 

ESTRUCTURA QUIMICA 

 

FORMULA QUIMICA 
 

C12H4Cl2F6N4OS 

ENVASES 
 

Caja de papel impreso que contiene jeringa de Polietileno de alta densidad, con tapa de 
seguridad y 10g de producto. Presentado en cajas de 24 unidades. 
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SECCION 3: Identificación de los riesgos y efectos por exposición  

PELIGROS FISICOS Ninguno 

INDICACIONES DE PELIGRO PARA LA 
SALUD 

H303 Puede ser nocivo en caso de ingestión.  
H316 Causa irritación leve en la piel.  
H320 Causa irritación en los ojos. 

CONSEJOS DE PRUDENCIA GENERAL 
P101 Mantenga fuera del alcance de los niños.  
P103 Lea la etiqueta antes de utilizar el producto 

PREVENCION 

P234 Guarde el producto únicamente en el envase original.  
P264 Lávese las manos minuciosamente luego de manipular el producto.  
P270 No ingiera alimentos, bebidas ni fume mientras utiliza este producto.  
P281 Use el equipo de protección personal según corresponda. 

RESPUESTA 

P314 Obtenga asesoramiento/atención médica si no se siente bien.  
P331 NO induzca al vómito.  
P340 Lleve a la persona afectada a un lugar ventilado y manténgala en reposo en una 
posición cómoda para la respiración.  
P352 Lave con abundante agua y jabón. 

ALMACENAMIENTO P402 Guarde el producto en un lugar fresco y seco 

EFECTOS DE EXPOSICION  
Por exposiciones prolongadas, irritación dermal, ocular y de vías respiratorias.  

Efectos locales o sistémicos: Nauseas, vomito, dolor faríngeo  

EFECTOS SECUNDARIOS 
No Carcinogénico 
No Teratogénico  
No Mutagénico 

SECCION 4: Primeros Auxilios  

EMERGENCIAS  

 
-. Inhalación: Trasladar al afectado al aire fresco  
-. Contacto con la piel: Quitar la ropa contaminada y lavar en forma abundante la piel 
con agua fría y jabón  
-. Contacto con los ojos: Lavar con abundante agua limpia y corriente por lo menos 15 
minutos, cuidando que los párpados estén abiertos. Remueva lentes de contacto, si los 
hay, después de los primeros 5 minutos, luego continúe enjuagando el ojo.  
-. Ingestión: Dar a beber agua solo si el afectado está consciente. No inducir vómito. En 
todos los casos, trasladar de inmediato a un centro asistencial  
-. Advertencias para el personal que practica primeros auxilios: Usar ropa protectora  
 

INFORMACION PARA EL MEDICO 
-. Notas para el médico tratante: No específicos para el producto  
-. Antídotos: No tiene antídoto específico. Realizar tratamiento sintomático 

SECCION 5: Medidas contra el fuego  

AGENTES DE EXTINCIÓN  Espuma, dióxido de carbono o polvo seco ABC 

EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL Utilizar ropa adecuada para combatir incendios y equipo de respiración autoabastecido. 

EMISION DE PRODUCTOS PELIGROSOS Óxidos de nitrógeno, azufre, ácido clorhídrico, dióxido y monóxido de carbono. 

SECCION 6: Medidas en caso de derrame o fuga 

METODO DE LIMPIEZA 
Cubrir con tierra, arena  o aserrín y humedecer el material, luego barrer y recoger con 

pala colocándolo en un recipiente bien cerrado e identificado para su posterior 
eliminación segura. 

SECCION 7: Manipulación y almacenamiento 

PRECAUCIONES EN MANIPULACION 
No comer, beber, ni fumar durante su aplicación. 
MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS Y ALEJADO DE ANIMALES 
DOMESTICOS 

ASPECTOS TECNICOS DE 
ALMACENAMIENTO 

En bodega autorizada y envases claramente identificados. 
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CONDICIONES DE ALMACENAMIENTO 

Recomendados: 
Mantener y guardar en su envase original en lugar fresco y seco, con buena ventilación, 
los productos deben ser almacenados en estanterías, separados del piso. 
No recomendados:  
Almacenar junto a alimentos y medicina de uso animal o humano, semillas y cualquier 
otro producto que entre en contacto directo con humanos y animales. 

SECCION 8: Controles a la exposición y equipo de protección personal 

MEDIDAS DE HIGIENE ESPECIFICAS 
Lavar las zonas del cuerpo expuestas al producto siempre después de su aplicación o 
manipulación.  
 

EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL 

Protección de las manos: guantes de neopreno, látex. 
Protección respiratoria: Mascara con filtro especial para insecticidas, contra partículas y 

vapores, Categoría 1,2 ó 3 Tipo A 
Protección de ojos: gafas de protección  

SECCION 9: Propiedades físicas y químicas  

PROPIEDADES FISICAS 
Densidad 1.19 g/ml a 20Co  

No inflamable 
No explosivo 

SECCION 10: Estabilidad y reactividad 

ESTABILIDAD 
 

24 meses 

ESPECIFICACIONES 

Densidad 1.19 g/ml a 20Co  
No inflamable 
No explosivo 
No corrosivo 

No radioactivo 
No volátil  

SECCION 11: Información sobre toxicología  

GRADO TOXICOLOGICO Moderadamente tóxico III 

INFORMACION TOXICOLOGICA 

 
-.Toxicidad aguda (DL50) : Oral ratas > 500 mg/kg  
-.Toxicidad aguda (DL50): Cutáneo conejos > 4000 mg/kg 
-.Toxicidad aguda (CL50): Inhalación ratas > 19 mg/L de aire / 4 horas  

SECCION 12: Información de los efectos sobre la ecología   

PRECAUCIONES 
Para evitar daños al medio ambiente no contaminar cursos ni fuentes de agua ni la red 

de alcantarillado. 

RIESGO PARA EL MEDIO AMBIENTE Tóxico para abejas, peces y microcrustáceos acuáticos 

BIO-ACUMULACION  Bajo potencial. 

COMPORTAMIENTO SOBRE EL MEDIO 
AMBIENTE 

Se degrada por acción de micoorganismos, la cual involucra reducción a sulfuro, 
oxidado a sulfona o hidrolizado para formar una amida. 

SECCION 13: Consideraciones sobre la disposición final del producto   

CONSIDERACIONES GENERALES 

No reutilizar la jeringa 
NINGÚN EMPAQUE QUE HAYA CONTENIDO PLAGUICIDAS DEBE USARSE PARA 
CONTENER ALIMENTOS O AGUA PARA CONSUMO 

 

METODO RECOMENDADO PARA LA 
ELIMINACION DE ENVASES 

Enviarlos en recipientes sellados e identificados a botadero autorizado para este tipo de 
productos, o reciclaje conforme a la normativa vigente. 

SECCION 14: Información sobre el transporte   

TRANSPORTE TERRESTRE 
ADR   Mercancía no peligrosa según los criterios de la reglamentación del  
transporte  
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RID  Mercancía no peligrosa según los criterios de la reglamentación del  
transporte 
  

TRANSPORTE MARITIMO 

ADNR  Mercancía no peligrosa según los criterios de la reglamentación del  
transporte  
 
IMDG Mercancía no peligrosa según los criterios de la reglamentación del transporte 
  

TRANSPORTE AEREO 
IATA/ICAO Mercancía no peligrosa según los criterios de la reglamentación del 
transporte 
  

SECCION 15: Información regulatoria    

 
Insecticida en gel. 
Categoría Toxicológica III. Medianamente Tóxico. 

SECCION 16: Otra Información    

Este material sólo debe ser usado por personas que estén informadas de las normas de seguridad requeridas  
y que conozcan las recomendaciones de esta hoja de seguridad.  
Teléfonos de Emergencia: CISPROQUIM 2886012 Bogotá (Colombia)  
 01 8000 916 012 Línea gratuita nacional (Colombia) 
  

VIGENCIA 
 

 

Agosto de 2023 
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                                                                                                 FICHA TÉCNICA 

 
Insecticida Piretroide  

Concentrado  Emulsionable (EC) 

                                                                   Registro para uso en Salud Pública: RGSP 0231-2004  
Concepto Toxicológico: MP-13384-03 

Regstro INVIMA: 2012V-0005053  

Titular del Registro: ANASAC COLOMBIA LTDA. 

 

COMPOSICIÓN GARANTIZADA: 

 
Tipo:  Insecticida  
Ingrediente activo: Cipermetrina  
Grupo Químico:  Piretroide  
Concentración:    25% 
Modo de acción:  Por contacto e ingestión.  
Categoría toxicológica:  Cat.  III  

 
Fórmula:  
Cada Lt de producto contiene:  
Cipermetrina.…………………………….. 250 g/L  
Excipientes c.s.p. ………..……………... 1.000  ml 

 

PRINCIPALES CARACTERISTICAS: 

 
HAWKER 25 EC® es un insecticida piretroide de alta eficacia y largo efecto residual en el 

control de todo tipo de insectos de importancia en salud pública e industrial y, a la vez, de muy 

baja toxicidad para el ser humano, animales de sangre caliente y medio ambiente. 

Debido a su formulación, es especialmente recomendado para el control de insectos rastreros y 

voladores, presentando alta eficacia en el control,  con prolongada permanencia  en todo tipo de 

superficies. 

Por  sus  características de amplio uso, para  ambientes  en general,  puede ser utilizado en 

explotaciones pecuarias, plantas agroindustriales, instalaciones de industrias alimenticias,  

bodegas, zonas turísticas, salud pública y domésticas en general. 
 

BENEFICIOS: 

  
Efectivo insecticida de efecto residual que:  

 Posee un notable efecto expulsivo y de volteo.  

 A través de su formulación se le ha especializado en el control de insectos voladores.  

 Posee prolongada persistencia insecticida en todo tipo de superficies.  
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 Presenta muy baja toxicidad para el hombre y animales domésticos de sangre caliente  

 Presenta alta eficacia en el control de todo tipo de insectos.  

 No se acumula en el medio ambiente.  

 No deja olores y no mancha.  

 
RECOMENDACIONES DE USO:  
HAWKER 25 EC® es un insecticida piretroide de alta eficacia y largo efecto residual en el 

control de todo tipo de insectos de importancia en salud pública e industrial;  a la vez, de baja 

toxicidad para el ser humano, animales de sangre caliente y medio ambiente.    

 

DOSIS DE APLICACIÓN: 

Tipo de aplicación Plaga Área de aplicación Dosis 

Aspersión manual o  

a motor 

Insectos Voladores 
Interior 

20 – 30 cc en 5 L de agua 
para 100 m2  

Exterior 
30 cc en 5 L de agua  
para 100 m2  

Insectos Rastreros 
Interior 

30 – 40 cc en 5 L de agua 
para 100 m2  

Exterior 
40 cc en 5 L de agua  
para 100 m2 

Termonebulización 
Todo tipo de insectos 

rastreros y voladores 

Interior 
15 cc en 1 L de agua, 
kerosene o diesel  
para 1.000 m3.  

Exterior 
20 cc en 2,5 L de agua, 
kerosene o diésel para 
10.000 m2  

Nebulización 

Ultra bajo Volumen 

Todo tipo de insectos 

rastreros y voladores 

Interior 
15 cc en 1 L de agua, 
kerosene o diesel  
para 1.000 m3 

Exterior 
20 cc en 2,5 L de agua, 
kerosene o diesel para 
10.000 m2  

 

PRECAUCIONES DURANTE EL MANEJO Y LA APLICACIÓN:  

 Usar guantes, botas de goma, ropa protectora, protección facial completa o de naríz y 
boca, gafas y gorro adecuado.  

 No fumar, comer ni beber durante su aplicación.  

 Mantenga el producto fuera del alcance de niños, animales y personas sin un criterio 
claro en manejo de estos productos. 

 Cuide de no aplicar sobre fuentes de agua,  ni insectos benéficos.  

 Almacene en un lugar seco, fresco y bien ventilado, de preferencia bajo llave y lejos de 
alimentos y forrajes para animales.  

 Mantenga el producto en su envase original, con la etiqueta siempre visible.  

 Una vez ocupado todo el producto, realice triple lavado del envase, perfórelo y elimínelo 
de acuerdo a las disposiciones vigentes.  
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ALMACENAMIENTO:  
Conservar el producto en su envase original, bien tapado y con su etiqueta visible, en una 

bodega seca, bien ventilada, segura y bajo llave. No transportarlo ni almacenarlo cerca de 

alimentos o medicamentos. Manéjese con cuidado para evitar derrames, si ello ocurre cúbralo 

con algún material absorbente y luego elimínelo según la legislación vigente. 

 

MANEJO DE INTOXICACIONES:  
Síntomas de intoxicación:   
De ocurrir algún malestar o algún signo de intoxicación durante la aplicación, el operario debe 
suspender inmediatamente su trabajo y recibir atención médica.  
De presentarse un mal uso del producto o a descuidos en la  aplicación, se pueden presentar 

síntomas de intoxicación no específicos tales como: náuseas, vómitos, calambres abdominales, 

diarrea, irritación cutánea, irritación ocular y dificultad respiratoria. Frente a estos signos, acudir  

a atención médica inmediata y mostra la etiqueta del producto. 

 
Primeros Auxilios:  

 En caso de ingestión: No provoque el vómito, ya que este producto posee solventes que 
pueden irritar las vías digestivas. Dé carbón activado y diríjase a un centro asistencial, 
procurando llevar la etiqueta de este producto.  

 En caso de contacto con la piel: Retire la ropa contaminada y lave la zona afectada con 
agua y jabón, procurando un buen lavado. Este producto puede generar reacciones 
alérgicas.  

 En caso de contacto con los ojos: lave con abundante agua fría por al menos 15 
minutos. En caso de persistir las molestias, acuda a un médico.  

 En caso de inhalación: saque a la persona afectada al aire libre.  
 
ANTÍDOTO: No se conoce antídoto específico. Tratamiento sintomático bajo supervisión médica 
 

 Tiempo de reingreso:  2 horas después de la aplicación. 

 Hawker 25 EC® disponible en presentaciones de frasco x 50 cc y frasco x 1 L 

 Efectúe triple lavado a los envases y dispóngalos según la legislación local vigente. 

 Para proceso de posconsumo de envases, contactar a  Colecta,   Tel.: +57(1) 7043399 - 
6467446 - Calle 100 8A-55 – Torre C – Of.1005     Bogotá D.C.   www.colecta.org   

 Emergencias: CISPROQUIM: Línea Nacional: 018000 916012 - Tel. Bogotá: 2886012 
 

 

Formulado por:  

AGRÍCOLA NACIONAL S.A.C. e I. (ANASAC)                           

Almirante Pastene 300. Providencia. Casilla 336 V. Correo 21. Santiago. Chile. 

Tel: +562-24706800 – Fax: +562-24869100 

www.anasac.cl   

Pag. 3 

Pag. 2 

Distribuido por: 
PROCPLAG  SAS
Tel. (1) 6837122
Cel. 305 7058403
gerencia@procplag.com


